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Islam Vunigi jom, quhem. Me pesé, té pestin, 1943 jom i lindun, né fshatin Blinaj€, komuna e
Lipjanit, e kétu né Prishtiné jetoj prej vitit 1962. Né vitin 1960 e kom regjistrue Shkollén
Normale, né vitin 1965, ‘66, e kom krye Normalen, masanej kom vazhdu Shkollén e Larté kétu
né Prishtiné. Edhe jom inkuadrue si mésues kom punu teté vjet, mas teté vjete jom inkuadru né
Rilindje. U shpall konkursi pér korrektor - pérkthyes né shtypshkronjé té Rilindjes, atéhere né
bazé té konkursit u pranova edhe fillova punén me 1 gusht 1975.

Kur kom fillue ka gené Rilindja e vjetér, ndértesa, e sa ishte ndértue atje, ku osht’ Pallati i
Shtypit tash. Ve¢ sa filluné m’u bajté e m’'u bartén atje me shkue atje, me shkue né ndértesén e
re, kom punue tre mujé kétu, mirépo sa do ku do ish, se bartja asi. A kur kom shkue, dikun kah
tetori, néntori, i 1975-tés atje, jom vendosé atje, ka gené rregull mrekulli, ¢do gja, edhe ka pasé
puné, ka pasé punétoré t& miré, ka pasé shokeé té miré e, njeréz té miré e, si kurré né jeté nuk i
harroj. Mirépo koha tash ka kalue, ato t& shkume.



Ka gené Rilindja shembull, universitet i kohés sé sotit, Rilindja ka gené universitet. Prej
redaksisé sé gazetés, se kom punue edhe né shtypshkronjé edhe né redaksi t& gazetés, né
korrekturé té gazetés. Kur kom shkue me 1975, e téré administrata ka gené né gjuhén
serbishte, krejt dokumentacioni zyrtar ve¢ né gjuhén sérbe, mirépo né ‘75-tén e knej filloi, ka
gené njé rilindje e Rilindjes [geshé], pér kosovarét. E une bashké me shokié e mi e me
punétorté i kemi rregullue krejt dokumentacionin né gjuhén shgipe, uné i kom bo krejt
pérkthimet né gjuhén shqipe, deri né vitin 1990, né 1990-tén, pér fat té keq, prap kané ardhé
organet e dhunshme edhe u kthye prap né gjuhén sérbe. Bile, bile, me ju thoné té drejtén aq e
kom nie shpirtnisht, dhimbje shpirtnore si nuk di me pérshkru. Mirépo, pér shkak té ekzistencés
edhe na thojshin, se sidomos me profesor Fehmi Aganin kom pasé kontakte shumé té ngushta,
ai mé ka thoné gé nuk bon me Ié€shu punén, pa marré parasysh, nuk e kom Iéshu punén. Nja tre
mujé mé kané largu, mas tre mujéve prap jom kthy edhe kem vazhdu né até sistemin e
organeve té dhunshme. Por nuk kemi pranue kurré ni dokument té€ Serbis€, e késhtu me té
detyrue si e pranon Serbiné, nuk e kemi pranue até kurré. A gjaté késaj periudhe interesant
osht’ me ju tregue si qaq shumé ka pasé zhvillim, ringjallje e t& mira né Rilindje, si osht’ e
papérshkrushme.

Njerézit u shkollojshin, njerézit aty, universitet, ju thashé pérpara, ka gené Rilindja. Aty jané
shku, ka pasé prej gazetaréve, prej shkrimtaréve, prej t€ gjitha profilet aty i ke gjeté. Prej
administratés, prej shkollimit, burimi i diturijés ka gené. Mirépo prap tani pér fat, mas ¢lirimit kam
fillue me 1997, ‘98, pak u largum, mirépo pér fat u kthym masi e fitum prap liriné. Edhe kom
punu deri né vitin 2008, né 2008-€n jom pensionu.

<<< Ambient i punés né shtypshronjé >>>

Puna jeme ka gené me i kontrollue tabakté e librave, ¢do libér, ¢do broshuré, ¢do formular gé
asht’ shtypé, asht’ dufté uné me dhanén nénshkrimin se a asht’ né rregull gjuhésisht. E knena
até redakturén teknike ka gené ni Ali Govori, ai i ka bo tlibrav’ redakturén teknike, a une
korrekturén, edhe pérkthimet se ju tregova né gjuhén shqipe, uné i kom bo. Asni libér, asni
tabak nuk asht’ shtypé&, pa e dhoné uné. A gazeta, ka gené anena reparti i vecanté, ku asht’
shtypén gazeta asht’ krye nga Redaksia e Gazetés, ata e kané pasé ma asi. Po une edhe aty
kom punue shumé&, punojsha para dreke né punén tem, kétu né zyre né shtypshkronjé, mas
dreke kalojsha né Rilindje atje né gazeté. Gabimet e shtypit cka u duk’ke me i sité [qeshé] si sita
gé rriedhé, edhe i rregullojshim. Ka gené kolektiv edhe aty jashtézakonisht shumé&, shumé,
shumé i miré, nja teté-nénté korrektoré kemi gené.

Atéhere ka pasé pérgjegjési edhe shumé té madhe, nuk guxojke me dalé asni gabim né gazeté
ose né libra. U bojke sitia e tyne [geshé], se jo me dalén sikur tash gé po dalin prej
kompjuterave, kush s'’i kontrollon, kush s’i kqyr a del gabim a s’del, atéheré ka gené ndryshe. Te
na ka kontrollue lektori pér gabime gjuhésore pér shembull, e kané gené té shtypuna té
daktilografume ato. Tani kur kané ardhén né shtypshkronjé, jané shtypén né plumb, kané gené
ato makinat me doré, i kané...sikur kéto kalografike mirépo ato tjetér sistem, tjetér, ato tani kané
dalén né ato, shpatulla na i thojshim, i qujshim, aty prej atyne i lexojshim, i krahasojshim a mos



kemi Iéshu naj gabim, aty u bojke pastrimi i tyne, e tani né shtyp shkojshin. A kur vike tabaku i
librit, gé ju tregova, ajo ish e gatshme e pastrume, e filtrume, e aty né shtypshkronjé kané
genén gjashté, shtaté reparte, prej t'u fillue radhitia me doré tiposhtypi, offseti, libérlidhja,
kimigrafia, rotacioni. E qaty né rotacion osht’ shtypé gazeta. E pérditshmja, po, qajo osht’, aty
rrotacion o thirré.

Aty cdo repart e ka pasén ambientin e veté, me bollak, me gjitha t& mirat kané gené, kurré nuk
ka pasé probleme, a kané formue klasa punétore shkélgyeshme. Mirépo, koha po i ndryshon.

Ka pasén, kqyre, t& kéqijat kané gené, cenzura, né até kohé ka pasé ligj, nuk ke guxue ti me
I€shue naj gabim politik, nuk ke guxue ti me keqpérdoré sikur po keqgpérdoren tash pér shembull
materialisht, e ato joné koné té pastrume, ka pasé ligj pér até kohé. Mirépo tash ¢far ligji, gé na
e dimé kush e ka pérjetue. Si ka ndodhé masi u shtypé libri asht’ ndalue mos me dalé, pér
shkaqge politike. E ato, gato kané gené véshtirésité ma té€ médhaja, se keqpérdorime e kéto nuk
ka pasé, e késhtu, sikur tash pér shembull na p’e shohum qysh po veprohet ¢ka po bahet. E
atéheré jo, jo atéheré ato kané gené té pastrume. Materialisht s’ke guxu, menihere asht’ pastru
ajo asht’ ndalue aty. A kéto kané ndodhé&, pér shembull kur na... ge ni shembull p’e marr une, ka
gené ni, bile i Ferizajit e kom harru autorit emrin, “Lulet né Ballkan”, libri i tina masi ka dalén
asht’ ndalue, cenzura e ka nalén. Uné e kam diku até liber tash né két’ biblotekén tem, si hala e
ruj até libér, mirépo ato i kena, né ményré té mshefté i kemi, i mshefshim qysh mujshim. Qitu e
shtijshim né gerapé, nér ta, e dilshim i shkepshim népér autobusa, népér... ishim na, i kishim
njerzit edhe ateheré, gé punojshin.

Objekti, pér shembull, drejtoria i ka pasé zyret e veta, a din t& posagme, e repartet secilén gé
jau numérova ato, secili repart e ka pasé ambientin, venin e vet, me té gjitha t& mirat. E ato
kané gené krejt t€ lidhuna njona me tjetrén. Ka pasé me bollak, shtypshkronja ajo gjithé ajo
hapésiné ka pasé shka té thush, shka té dush. Ni moment po ju tregoj, kur e kom ni, kur e kom
ndi vetén, né cilin vit nuk mé kujtohet, ve¢ patén fillue me ardhén prej Shqypnijes, profesorté e
Universitetit atje edhe njerézit e shkencés, erdhén né shtypshkronjé, eh [mendohet], nuk po mé
kujtohet momentalisht cili, ai profesor i njoftun ka gené. la kish pas dhonén Agron Jakupit, u
koné udhéheqés i prodhimit, ni killogram a dy a, flamurin kombétar, gé e v'nojmé kétu. E ai, ka
pasé besim shumé né mue, e i kish pasé marrén valla kogja shumé, edhe mi pruni e tha,
“Qyre”, po atéheré ai ka gené i ndalumé, tha, “Shpérndajav”. O si jom dalé né repart e i kom
shpérndae, ve¢ mé kané...a din sa me gézim a [geshé] ta morrén, mirépo, menihere, nuk
guxojshim me v'nue kétu, edhe po. Masanena, mas ni kohe, mé kujtohet masi, [mendohetf]
vallai dikun né vitet e ‘85, ‘86 filloi kogja miré m’u asi, m'u bashku na me', bijshin lloj libra, lloj,
krejt i shpérndajshim me marréveshje qashtu, njoni-tjetrit t'u ia dhoné.

Mirépo, ka gené bre shumé dyqysh, kemi pasé besim né njoni-tjetrin, edhe kurré gé me thonén
ka ndodhén pabesi digka, ja, me té lajméru ja me asi, nuk ka ndodhé. Nuk maj né men uné, s’di,
njeri gaty, aj njerézit nashta kané bashképunu najkush, po, jo, aty s’ka pasé fort probleme. A ka
pasé té interesumé materialisht, me punu, me zhvillu, me prosperu, gato kané gené. Mu mé ka
ndodhén, edhe get’ rast po jau tregoj, ge m’u kujtue. Punojsha qaty né Korrekturé né gazeté, ka
genén Jusuf Humolli, shef i qatij, i korrekturés, e ai e kish pasé léshue ni gabim, edhe bash
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teksti i autorit, e ato e kish shkrue Mahmut Bakalli, e né até kohé [geshé], interesant, “Kufini”,
thoté, “Né kit' kohé”, tash né até kohé, pér atéheré, “S’munet té bashkohet me Shqypniné”, e
atina interesont “s” me apostrof, i kish pas rae, edhe i ka metén aty “Kufini mund té bashkohet”.
Mirépo interesant, Mahmut Bakalli ka gené njeri i miré shumé&, shumé i miré.

Ishim me Enver Kelmendin, ai kolegu i jemi bashké qé punojshim, pejon, shkum né Hotel
Grand, kur ai kish gené i ulun atje, ni qosh, po na bon me doré, thot “Pani kha”, shkumé tha
“Qyre, filon nate uné e kom shkrue, m'u ka shtypé né shtyp, qiky artikull’, edhe na tregoi
gabimin, mirépo tha “Nuk ka pasé reagim, rune”, tha, “Até dokument, a e keni?”, “Po”, tha
‘Rune, se né reagofté dikush”, tha, “Duhet me u pérgjegj dikush”. Pra, tha “Nuk reagon, mos
boni zo”, Mahmuti veté. Edhe shkum na, e kontrollum, se i rujshim na ato dokumentat, e, e
gjetém, e rujtém ni muj a dy, a tre a, nuk reagoi kurgjo edhe pshtum. Qe bash m’u kujtu ky rast,
shumeé i veganté osht’, mirépo né pérgjithési, kané gené njerézit shumé té vetédishém, edhe u
shkollojshin edhe pérparojshin, edhe punojshin edhe fitojshin.

Ka pasé... e tani Redaksia e Botimeve té& Edicionit t& Librave, sa kompletet e té gjithé
shkrimtaréve prej Naim Frashérit, e té tjeréve, e té tjeréve, e té tjeréve kompletet e tyne né até
kohé na, ata i kané pérgatité, ata i kané asi, po na né shtypshkronjé gé ja u kemi shtypé. Edhe
sot pér shembull une i kom nalté né biblotekén teme atje, krejt ato, jashtézakonisht ato jané bre
joné si, si diamant, si jo... Ka pasé edhe naté qé méngjesi na ka zanén né gazeté, edhe bile s’e
nijshim. Vallai me té thoné té drejtén, a din, kané kalue, se vjet, e u bonén ve¢ ndértesa, si
ndértesé kah kaloj zemra um bubullon pér to. E ki qu ton jetén aty, edhe jeté ke pasé, edhe
hare, ke pasé edhe té mira, ke pasé pra edhe ke pasé véshtirési e...ke pasé, e ato nuk
harrohen. Mé kujtohen, nuk i harroj ato, tani shokté pér shembull, ata gé jané gjallé, e asi, kur té
takohem te ajo kafja e pensionerave, bon vaki ni paradreke a deri né ora para se m'u mbyllé aty
gé e hupim até dité t'u bisedu, mirépo kané meté pak, pak.



